VISUAL VITAL SPLATTER TARGETS - VISUAL VITAL YETI SPLATTER
TARGET 5-PACK

The Triumph Systems Visual Vital splatter target isn't a plain old splatter
target, its 3 targets in 1! You get a paper target, adhesive splatter stickers to
place over the fun shooting zones and splatter target pasties to adhere over
the holes you just shot. This series of reactive targets is great for indoor and
outdoor shooting. See where you're hitting the targets at distance with ease
as our reactive splatter is highly visible and great for those who want more for
their money. A 5-Pack contains ten 16"x 12"paper targets & 5 adhesive sticker
targets.

Attributes

Name: VISUAL VITAL YETI SPLATTER TARGET 5-PACK
Manufacturer: TRIUMPH SYSTEMS
Product no.: 100036992

Mfr. No.: 0900-00-051

Style: Papers

Type: Papers

Quantity: 5

Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 3mm

Shipping width: 318mm

Shipping length: 464mm

UPC: 816247027096
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
VISUAL VITAL SPLATTER TARGETS

Einfuhrung

Die Triumph Systems Visual Vital SplatterZiele sind innovative Zielscheiben, die flir das SchieBen sowohl
drinnen als auch draulRen entwickelt wurden. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise, um eine
sichere und effektive Nutzung der Produkte zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass du die Zielscheiben nur in dafir vorgesehenen Bereichen verwendest.

Halte die Zielscheiben von Kindern und Haustieren fern, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Verwende die Zielscheiben nur mit geeigneten Schusswaffen und Munition.

Uberpriife die Zielscheiben regelmaRig auf Beschadigungen und ersetze sie, wenn sie nicht mehr
funktionsfahig sind.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stelle sicher, dass du beim Schiellen immer die richtige Schutzausristung tragst, einschlieRlich
Gehorschutz und Schutzbrille.

Schielle niemals auf Ziele, die sich in der Nahe von Menschen oder Tieren befinden.

Achte darauf, dass der SchielRbereich frei von Hindernissen ist.

Verwende die SplatterAufkleber und Pasties gemaR den Anweisungen, um die Sichtbarkeit der Treffer zu
verbessern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

e Wahle einen geeigneten Ort fur die Zielscheiben, der sicher und gut beleuchtet ist.

» Befestige die Papiertargets an einer stabilen Oberflache, z.B. einer Zielscheibenhalterung oder einer
Wand.

¢ Platziere die selbstklebenden SplatterAufkleber Uber den interessanten SchielSzonen, wie in der
Produktbeschreibung angegeben.

Nutzung

¢ Stelle sicher, dass du die Zielscheiben in einem sicheren Schiellbereich verwendest.
e Uberpriife die Zielscheiben vor jeder Nutzung auf Beschadigungen.
¢ SchielBe aus einer sicheren Entfernung und achte darauf, dass du die Schussrichtung immer kontrollierst.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Zielscheiben gemaR den értlichen Vorschriften flir

Abfallentsorgung.
¢ Achte darauf, dass keine gefahrlichen Materialien in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstitzung

Flr Fragen oder Bedenken zur Sicherheit der VISUAL VITAL SPLATTER TARGETS wende dich bitte an den
zustandigen EUKontaktpunkt oder den Hersteller.



Safety Instruction Guide for VISUAL VITAL
SPLATTER TARGETS

Introduction

Thank you for purchasing the Triumph Systems Visual Vital Splatter Targets. This product is designed to
enhance your shooting experience while ensuring safety and compliance with EU safety regulations. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure safe and proper use of the targets.

General Safety Guidelines

¢ Always use the targets in a safe and controlled environment.

Ensure that all users are familiar with firearm safety rules.

Keep the targets out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the targets for any damage before use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the targets if they show signs of wear or damage.

Ensure that you are using the targets in a designated shooting area, away from people and animals.
Always wear appropriate eye and hearing protection when shooting.

Follow the instructions for adhering splatter stickers and pasties to avoid any mishaps.

Avoid using the targets in adverse weather conditions that may affect visibility or safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Choose a suitable location for your shooting session.
o Ensure the area is clear of obstructions and people.

2. Setting Up the Targets:

o Unpack the Visual Vital Splatter Targets.

o Select one of the paper targets and place it on a stable surface or attach it to a target stand.

o Use the adhesive splatter stickers to cover the shooting zones on the target.

o After shooting, apply the splatter target pasties over the holes to maintain visibility and usability.

3. Shooting:

o Use only appropriate firearms and ammunition for target shooting.
o Aim carefully and shoot at the designated shooting zones.
o Regularly check the target for damage and replace it as necessary.

4. PostShooting:

o Once finished, safely store any unused targets and materials out of reach of children.
o Dispose of any damaged targets responsibly.



Disposal Instructions

¢ Dispose of used paper targets in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Ensure that any adhesive materials are disposed of properly to avoid environmental harm.
¢ Do not burn the targets or materials, as they may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance, please refer to your local distributor or retailer for contact information.
It is essential to have access to support for any safety concerns regarding the product.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with
the Triumph Systems Visual Vital Splatter Targets. Thank you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Objetivo Visual Vital de Triumph Systems

Introduccion

Gracias por elegir el objetivo visual vital de Triumph Systems. Este producto es un conjunto de objetivos de
salpicaduras disefiado para mejorar tu experiencia de tiro. Para garantizar un uso seguro y eficaz, es importante
que sigas las instrucciones de seguridad y uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el drea de tiro esté despejada de personas y objetos que puedan resultar dafiados.

Utiliza siempre equipo de proteccién adecuado, como gafas y protectores auditivos.
Nunca apunten el arma hacia algo que no deseen disparar.

Mantén el objetivo en una superficie estable y segura.

Revisa el objetivo antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Adecuado: Este objetivo esta disefiado exclusivamente para el uso con armas de fuego de aire y
pistolas de paintball. No lo uses con armas de fuego de alta potencia.

Superficie de Tiro: Coloca el objetivo en una superficie adecuada para el tiro, como un soporte de diana
0 una pared resistente.

Distancia de Tiro: Asegurate de disparar desde una distancia segura y adecuada para el tipo de arma
que estas utilizando.

Vigilancia de Nifos: Si hay nifios presentes, aseglrate de mantenerlos a una distancia segura y bajo
supervisién constante.

Condiciones Meteoroldgicas: Si utilizas el objetivo al aire libre, evita su uso en condiciones climaticas
adversas que puedan afectar la visibilidad o la seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

. Desembalaje:

o Abre el paquete y retira todos los componentes.
o Verifica que todos los elementos estén presentes: 10 objetivos de papel de 16"x 12" y 5 objetivos
adhesivos.

Preparacion del Objetivo:
o Si deseas usar los adhesivos de salpicaduras, pégalos en las dreas que deseas marcar en el
objetivo de papel.
o Asegurate de gue la superficie del papel esté limpia y seca antes de aplicar los adhesivos.

Colocacion del Objetivo:

o Coloca el objetivo en un soporte adecuado o pégalo a una superficie vertical resistente.
o AsegUrate de que el objetivo esté bien fijado y no se caiga durante el uso.

. Uso:

o Dispara al objetivo desde la distancia recomendada.
o Observa las salpicaduras para identificar dénde has acertado.



5. Revision y Mantenimiento:

o Después de cada sesidn de tiro, revisa el objetivo para asegurarte de que no esté dafiado.
o Retira los objetivos usados y reemplazalos seguin sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecho de Objetivos Usados:

o Los objetivos de papel pueden ser desechados en la papelera de reciclaje si estdn hechos de papel

reciclable.
o No incineres ni tires los objetivos en cuerpos de agua.

¢ Eliminacion de Adhesivos:

o Si los adhesivos no son reutilizables, deséchalos en la basura normal.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o problemas relacionados con el producto, por favor dirigete a la informacién de
contacto proporcionada en el empaque del producto o en el sitio web del fabricante.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia de tiro
con el objetivo visual vital de Triumph Systems.



Guide de sécurité pour les cibles visuelles Vital
de Triumph Systems

Introduction

Merci d'avoir choisi les cibles visuelles Vital de Triumph Systems. Ce produit est concu pour améliorer votre
expérience de tir, que ce soit en intérieur ou en extérieur. Afin de garantir une utilisation sdre et efficace,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives générales de sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé dans un environnement s(ir et approprié.

Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision adulte.

Vérifiez régulierement I'état des cibles et remplacezles si elles sont endommagées.

Evitez d'utiliser les cibles dans des zones ou des personnes non impliquées pourraient étre exposées aux
projectiles.

Ne tirez pas sur des cibles qui sont placées trop pres de vous ou d'autres personnes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous tirez.

Ne touchez pas les cibles avec des mains mouillées ou humides.

Ne modifiez pas les cibles ou n'ajoutez pas d'éléments qui pourraient compromettre leur intégrité.
Assurezvous que l'aire de tir est dégagée et que personne ne se trouve dans la ligne de tir.

* Ne tirez pas sur les cibles lorsque des personnes se trouvent dans les environs immédiats.

Instructions d'installation et d'utilisation

¢ Installation :

1. Choisissez un emplacement approprié pour vos cibles, loin des personnes et des animaux.

2. Fixez les cibles en papier sur une surface plane et stable a l'aide de ruban adhésif ou d'une autre
méthode de fixation sécurisée.

3. Placez les autocollants a éclaboussures sur les zones de tir souhaitées pour plus de divertissement.

4. Collez les pastilles a éclaboussures sur les trous aprés chaque tir pour visualiser vos performances.

o Utilisation :

o Chargez votre arme en suivant les instructions du fabricant.
o Tirez sur les cibles en respectant toujours les regles de sécurité.
o Apres chaque séance de tir, inspectez les cibles pour détecter tout dommage ou usure.

Instructions de mise au rebut
e Les cibles en papier peuvent étre jetées avec les déchets ménagers normaux.

¢ Ne jetez pas les cibles dans le feu.
¢ Recyclez les matériaux lorsque cela est possible, en suivant les réglementations locales sur le recyclage.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site Web de
Triumph Systems ou contacter votre détaillant. Assurezvous de toujours signaler les produits dangereux ou les



accidents aux autorités compétentes.

Merci d'utiliser les cibles visuelles Vital de Triumph Systems. En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez
profiter d'une expérience de tir agréable et sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto i bersagli splatter visivi Vital della Triumph Systems. Questo prodotto & progettato per

offrire un'esperienza di tiro divertente e sicura. Si prega di leggere attentamente questa guida per garantire un
uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente sicuro e controllato, lontano da persone e animali.
Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare bersagli danneggiati.

e Segui sempre le istruzioni di utilizzo e di installazione fornite.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e al riparo dalla luce diretta del sole.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare i bersagli in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o vento forte, che possono
compromettere la visibilita e la sicurezza.

Utilizza solo munizioni appropriate per il tipo di bersaglio e I'attrezzatura di tiro.

Mantieni sempre una distanza di sicurezza dagli altri mentre utilizzi i bersagli.

Non toccare i bersagli o le aree di impatto immediatamente dopo aver sparato, poiché potrebbero essere
calde o contenere materiali di scarto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Bersaglio

o Rimuovi il bersaglio di carta dalla confezione.
o Se desideri utilizzare adesivi splatter, applicali sulle aree designate del bersaglio.

2. Installazione del Bersaglio

o Fissa il bersaglio su una superficie piana e stabile, utilizzando nastro adesivo o graffette.
o Assicurati che il bersaglio sia ben visibile e lontano da ostacoli.

3. Utilizzo del Bersaglio

o Posiziona il tuo punto di tiro a una distanza sicura dal bersaglio.

o Inizia a tirare, osservando attentamente dove colpisci.

o Dopo ogni sessione di tiro, controlla il bersaglio per eventuali danni e segna i punti di impatto con
un pennarello se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i bersagli utilizzati in modo responsabile, seguendo le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.

¢ Non abbandonare i bersagli in luoghi pubblici o naturali.

¢ Ricicla i materiali di carta dove possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore
o il rivenditore autorizzato. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano per

facilitare la comunicazione.

Grazie per aver scelto i bersagli splatter visivi Vital della Triumph Systems. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Celownikéw
Splatterowych Triumph Systems Visual Vital

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup celownikéw splatterowych Triumph Systems Visual Vital. Nasze produkty sg
zaprojektowane z mysla o bezpieczenstwie i przyjemnosci z uzytkowania. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére nalezy przestrzegac podczas korzystania z naszych celownikéw.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Uzywaj celownikéw splatterowych tylko w sposéb zgodny z ich przeznaczeniem.

e Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas strzelania, aby unikngé obrazen ciata oraz uszkodzenia mienia.
e Upewnij sie, ze obszar strzelania jest wolny od 0séb postronnych oraz przeszkdd.

Przechowuj celowniki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan celownikéw przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nie uzywaj celownikdw splatterowych w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do ich uszkodzenia (np.
ekstremalne temperatury, wilgo¢).

Zawsze strzelaj w odpowiednim kierunku, aby unikna¢ przypadkowych obrazenh.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne, podczas strzelania.

Nie umieszczaj celownikéw w zasiegu dzieci ani zwierzgt domowych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Wybierz odpowiednie miejsce do strzelania, upewniajac sie, ze jest ono bezpieczne i wolne od
przeszkéd.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy celownikdw sa w dobrym stanie.

2. Montaz

o Otwoérz opakowanie i wyjmij papierowe cele oraz samoprzylepne naklejki splatterowe.
o Umies¢ papierowy cel na stabilnej powierzchni lub przymocuj go do celu strzeleckiego.
o Naklej samoprzylepne naklejki splatterowe na strefy, ktére chcesz oznaczy¢.

3. Uzytkowanie

o Uzywaj odpowiedniej broni do strzelania w cel.
o Obserwuj, gdzie trafiasz, aby zobaczy¢ reakcje naklejek splatterowych.
o Po zakonczeniu strzelania, zbierz wszystkie pozostatosci, aby utrzymad obszar w czystosci.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj zuzyte celowniki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
* Nie wrzucaj celownikéw do ognia, poniewaz mogg one wydziela¢ szkodliwe opary.
¢ Sprawdz lokalne wytyczne dotyczace recyklingu papieru i plastiku.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzycia celownikdw splatterowych, skontaktu;j sie z
lokalnym przedstawicielem lub dostawca.

Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenia podczas
korzystania z celownikéw splatterowych Triumph Systems Visual Vital. Dziekujemy za dbatos¢ o bezpieczenstwo
i zyczymy udanych strzelan!



VISUAL VITAL SPLATTER TARGETS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa VISUAL VITAL SPLATTER TARGETS tuotteiden kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa
tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja nautinnollisen kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisten kaytt6on. Tama tuote ei ole lelu, ja se ei sovellu lapsille.
Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden varalta. Al kéyta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta [ampétiloilta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu. Al3 kayta tuotetta muilla tavoilla.

Pida tuote pois lasten ulottuvilta, kun sita ei kayteta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta tuotetta vain turvallisessa ampumaalueessa, joka on varustettu riittavilld suojavarusteilla.
Varmista, ettda ampumaalue on selkea ja ettei siella ole muita henkiléita tai elaimia.

Kayta aina silmiensuojia ampumisen aikana.

Varmista, ettd ampumaaseesi on turvallinen ja ettd se on oikein ladattu ennen kayttoa.

Al koskaan osoita asetta ihmisia tai eldimia kohti, vaikka tuote olisi kaytdssa.

Seuraa kaikkia ampumaaseiden turvallisuusohjeita ja kaytantgja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Valitse tasainen ja turvallinen ampumaalue.

o Kiinnitd paperitargetti haluamallesi paikalle. Varmista, ettd se on hyvin kiinni.

o Liimaa splashtarrat haluamasi ampumaalueen ymparille.

o Varmista, etta splashtargetin taytteet ovat oikein kiinnitettyina ampumaalueelle.

2. Kaytto:

o Suuntaa aseesi turvallisesti, ja varmista, ettd ampumaalue on selkea.
o Aloita ampuminen ja seuraa osumiasi splashtargetin avulla.
o Tarkista saanndllisesti, ettd splashtarrat ja taytteet ovat kunnossa ja vaihda ne tarvittaessa.

Havittamisohjeet

o Havita kaytetyt paperitargetit ja splashtarrat paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantdjen
mukaisesti.

¢ Varmista, etta kaikki tuotteen osat on havitetty ymparistdystavallisesti.

« Al polta tuotetta.

Lisatietoja tukipalveluista

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys tuotteen myyjaan tai valmistajaan. He tarjoavat
tukea ja vastauksia kaikkiin turvallisuuteen liittyviin kysymyksiisi.



Yhteenveto

VISUAL VITAL SPLATTER TARGETS tuotteet tarjoavat hauskan ja reaktiivisen tavan ampua. Noudata ylla olevia
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja nautinnollisen kayttékokemuksen. Muista myds tarkistaa EU:n
Safety Gate jarjestelmad, josta 16ydat tietoa mahdollisista tuotteen palautuksista tai varoituksista.



Sakerhetsinstruktioner for VISUAL VITAL
SPLATTER TARGETS TRIUMPH SYSTEMS VISUAL
VITAL YETI SPLATTER TARGET 5PACK

Introduktion
Tack for att du valt Triumph Systems Visual Vital splattermal. Dessa mal ar designade for att ge en saker och

rolig skytteupplevelse. For att sakerstalla saker anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsglaségon nar du skjuter for att skydda 6gonen.

Se till att du ar i ett sakert och kontrollerat omrade nar du anvander produkten.
Hall alltid vapnet riktat bort fran manniskor och djur.

Kontrollera att malen ar korrekt installerade innan du skjuter.

Hall produkten utom rackhall fér barn utan tillsyn av en vuxen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast lampliga ammunitionstyper som rekommenderas for ditt vapen.

 Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden (t.ex. kraftig vind eller regn).
e Kontrollera malen regelbundet for skador och byt ut dem vid behov.

e Anvand inte malen om du upptacker nagra tecken pa skada eller defekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av mal:

o Placera papirmalen pa en stabil yta eller fast dem pa en malram.

o Ta bort skyddspapperet fran de klibbiga splatterklistermarkena och placera dem éver de angivna
skjutzonerna pa malen.

o Fast splattermalspastiller 6ver de traffade omradena for att fortydliga traffarna.

2. Anvandning av mal:

o Stall dig pa ett sakert avstand fran malen och anvénd ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.
o Observera traffarna pa malen for att utvardera din skjutprestation.
o Efter anvandning, inspektera malen for skador och ta bort dem pa ett sakert satt.

Avfallshantering

e Kassera anvanda eller skadade mal pa ett miljévanligt satt.
¢ Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for specifika instruktioner om hur man korrekt kasserar
papper och plastprodukter.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller for mer information om sakerheten kring denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren dar produkten képtes. Se till att alltid ha produktens serienummer och inkdpsinformation till
hands nar du kontaktar dem.



Sammanfattning

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av en saker och underhallande skytteupplevelse med
Triumph Systems Visual Vital splattermal. Tank pa att alltid prioritera séakerhet och ansvar nar du anvander
denna produkt.



4

Navod na bezpecénostni pokyny pro pouziti tercu
VISUAL VITAL SPLATTER TARGETS TRIUMPH
SYSTEMS VISUAL VITAL YETI SPLATTER TARGET
5PACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili terce VISUAL VITAL SPLATTER TARGETS TRIUMPH SYSTEMS. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval zdbavu a bezpelnost pfi stielbé. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte
nasledujici bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze v souladu s jeho uréenim.

Dbejte na to, aby byl prostor pro strelbu bezpecny a volny od prekazek.

Vzdy pouZzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

Zkontrolujte terc¢ a okolni oblast pred kazdym pouzitim, abyste se ujistili, Ze je bezpené stfilet.
Informuijte ostatni o tom, Ze se chystate strilet, aby se vyhnuli vstupu do oblasti strelby.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Tento produkt neni uréen pro déti mladsi 12 let. Déti by mély byt pod dohledem dospélé osoby.
* Nepouzivejte terCe v blizkosti lidi, zvifat nebo majetku.

Vyvarujte se pouzivani ter¢l v oblastech s vysokym rizikem poZaru.

Pfi pouziti ter¢(l v interiéru zajistéte dostatecné vétrani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. PFiprava teréa:

o Opatrné vyjméte terce a samolepky z obalu.
o Ujistéte se, Ze terce nejsou poskozené.

2. Umisténi teréa:

o Vyberte si vhodné misto pro umisténi tercl, které je daleko od lidi a prekazek.
o Pripevnéte papirové terce na pevny povrch, jako je dfevéna deska nebo sténa.
o Umistéte lepici splatter samolepky na zabavné stfelecké zény podle vasich preferenci.

3. Pouziti teréi:
o Pred kazdym vystrelem se ujistéte, ze je oblast bezpecna.

o Strilejte na terCe a vyhodnotte vysledky podle splatter efektu.
o Po strelbé mizete pouzit splatter terCové nélepky k zakryti dér.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po pouziti ter¢l je ddlezité je spravné zlikvidovat.
¢ Papirové ter¢e a samolepky mdzete vyhodit do bézného odpadu.
¢ Neodhazujte terCe do pfirody nebo na verejna mista.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti produktu, aktualizacich nebo pripadnych otdzkach se obratte na svého
prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, abyste mohli snadno ziskat
potrfebnou podporu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktl. Uzivejte si zabavu a strelbu!
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